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DASH 6" TUOHY BORST ADAPTOR

Instructions For Use
Please read these instructions before use.

INTENDED USE

The DASH 6" Tuohy Borst Adaptor is intended
to be used with an epidural catheter to provide
an ISO 80369-6 NRFit® compliant connection.

INDICATION

The component is used with an ISO 80369-6 NRFit®
compliant epidural catheter and is used to form

an NRFit® connection, which will allow administration/
infusion of neuraxial medication.

INTENDED USER
The device is intended to be used by a trained
healthcare professional.

CONTRAINDICATIONS

The device is not intended for parenteral or enteral use.

WARNINGS & PRECAUTIONS

- Do not use if packaging is damaged.

« The component is provided non-sterile and it is the
responsibility of the kit manufacturer to ensure the
component can be packaged and sterilised under
their internal processes.

« ltis the responsibility of the kit manufacturer to ensure

that the component is compatible with the devices
in their kits.

- The device is for single use only. Reuse may result
in loss of device performance and/or infection.

DIRECTIONS

Always follow the hospital protocol when using the device.

The device is to be used in conjunction with the ISO
80369-6 NRFit® catheter. Please follow the instructions
for use as per the hospital procedure/instructions when
applying the epidural catheter into the patient.

1. Ensure the Tuohy Borst Adaptor is unscrewed. Feed the
catheter through the small hole in Tuohy Borst Adaptor

until the catheter cannot be fed in any further.
2. Secure the catheter by twisting the Tuohy Borst
Adaptor until it is locked.

STORAGE CONDITION
Keep dry and away from direct sunlight.

DISPOSAL
Dispose of the device as per hospital protocol.

AVAILABLE PRODUCTS

DESCRIPTION:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® Compliant Tuohy
Borst Adaptor

ADAPTATEUR DASH 6" TUOHY BORST
Mode d’emploi

Veuillez lire le mode d’emploi avant utilisation.

UTILISATION PREVUE

L'adaptateur Tuohy Borst DASH 6™ est destiné a étre utilisé
avec un cathéter épidural pour garantir un raccordement
NRFit® conforme a la norme ISO 80369-6.

INDICATION

Le composant est utilisé avec un cathéter épidural
NRFit® conforme a la norme ISO 80369-6 et est utilisé
pour procéder a un raccordement NRFit® qui permettra
d’administrer/de perfuser un médicament neuraxial.

UTILISATEUR PREVU
Ce dispositif est destiné a étre utilisé par un professionnel
de santé diiment formé.

CONTRE-INDICATIONS
Ce dispositif n’est pas destiné a un usage parentéral
ou entéral.

AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE

- Nutilisez pas le dispositif si son emballage
est endommagé.

« Le composant est fourni non stérile et il incombe
au fabricant du kit de veiller a ce qu’il puisse étre
conditionné et stérilisé conformément a leurs processus
internes en vigueur.

« llincombe au fabricant du kit de veiller a ce que
le composant soit compatible avec les dispositifs
de ses kits.

- Le dispositif est exclusivement a usage unique.
Sa réutilisation peut entrainer une perte de
performance et/ou une infection.

INSTRUCTIONS

Suivez toujours le protocole de I'hépital lorsque

vous utilisez la seringue.

Le dispositif doit étre utilisé en association avec

le cathéter NRFit® conforme a la norme I1SO 80369-6.

Veuillez suivre le mode d’emploi conformément aux

procédures/instructions de I'hopital lors de l'installation

du cathéter épidural sur le patient.

1. Veillez a ce que I'adaptateur Tuohy Borst soit dévissé.
Alimentez le cathéter grace au petit trou situé dans
I’adaptateur Tuohy Borst jusqu’a ce qu'’il soit
entierement rempli.

2. Sécurisez le cathéter en tournant I'adaptateur
Tuohy Borst jusqu’a ce qu'’il soit verrouillé.

CONDITION DE STOCKAGE
Conservez au sec et a I'abri de la lumiere directe du soleil.

MISE AU REBUT
Mettez le dispositif au rebut selon le protocole de I'hopital.

PRODUITS DISPONIBLES

DESCRIPTION :
Adaptateur Tuohy Borst DASH 6™ NRFit® conforme
a la norme ISO 80369-6



IT
ADATTATORE TUOHY BORST DASH 6™

Istruzioni per I'uso
Leggere le presenti istruzioni prima dell’uso.

USO PREVISTO

L'adattatore Tuohy Borst DASH 6™ & indicato per I'utilizzo | r—————
con un catetere epidurale per fornire un raccordo conforme "

a ISO 80369-6 NRFit®.

INDICAZIONI

Il componente viene utilizzato con un catetere epidurale
conforme a ISO 80369-6 NRFit® e serve a formare un
raccordo NRFit®, che consente la somministrazione/
infusione di farmaci neuroassiali.

UTILIZZATORE PREVISTO
Il dispositivo deve essere utilizzato da un operatore

sanitario qualificato. PRODOTTI DISPONIBILI

CONTROINDICAZIONI

. o . ) DESCRIZIONE:
Il dispositivo non e idoneo all’uso parenterale o enterale.

Adattatore Tuohy Borst DASH 6™ conforme

AVVERTENZE E PRECAUZIONI a 1SO 80369-6 NRFit®

- Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

- |l componente viene fornito non sterile ed
responsabilita del produttore del kit assicurarsi che
venga confezionato
e sterilizzato secondo i propri processi interni.

. Einoltre responsabilita del produttore del kit garantire
la compatibilita del componente con i dispositivi dei
propri kit.

« |l dispositivo & monouso. |l riutilizzo potrebbe ridurre
le prestazioni del dispositivo e/o provocare infezioni.

ISTRUZIONI

Osservare sempre il protocollo ospedaliero durante

I'utilizzo del dispositivo.

Il dispositivo deve essere utilizzato in combinazione

con il catetere NRFit® ISO 80369-6. Per I'applicazione

del catetere epidurale al paziente, attenersi alle istruzioni

per 'uso secondo la procedura/istruzioni dell’ospedale.

1. Assicurarsi che I'adattatore Tuohy Borst sia svitato.
Far passare il catetere attraverso il piccolo foro
nell’adattatore Tuohy Borst fino a quando il catetere non
puo essere introdotto ulteriormente.

2. Fissare il catetere ruotando I'adattatore Tuohy Borst
fino a bloccarlo.

CONDIZIONI DI CONSERVAZIONE
Mantenere asciutto e lontano dalla luce diretta del sole.

SMALTIMENTO
Smaltire il dispositivo nelle modalita previste
dal protocollo ospedaliero.

ADAPTADOR TUOHY BORST DASH 6™

Instrucciones de uso
Leer estas instrucciones antes de usar.

USO PREVISTO

El adaptador Tuohy DASH 6™ estd indicado para usar
con un catéter epidural y proporcionar la conexién con
conectores NRFit® que cumplen la norma ISO 80369-6.

INDICACIONES

El componente se utiliza con un catéter epidural con
conector NRFit® que cumple la horma ISO 80369-6 para
formar una conexién NRFit®, que permite la administracion/
infusion de medicacion neuraxial.

USUARIO AL QUE VA DESTINADO
Este producto sanitario estd indicado para su uso por parte
de profesionales sanitarios cualificados.

CONTRAINDICACIONES
Este producto sanitario no estd indicado para uso
intravenoso o enteral.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

« No utilizar si el envoltorio estd dafiado.

« El componente se presenta sin esterilizar
y es responsabilidad del fabricante del equipo
garantizar que puede ser esterilizado y envasado
siguiendo los procesos internos.

- Esresponsabilidad del fabricante del equipo garantizar
que el componente es compatible con los productos
sanitarios de sus equipos.

- Este producto sanitario es de un solo uso. Su
reutilizacion puede dar lugar a la pérdida de las
prestaciones del producto sanitario y provocar
infecciones.

INSTRUCCIONES

Siga siempre el protocolo de su centro hospitalario

al utilizar el dispositivo.

Estd indicado para usar con el catéter NRFit® que cumple

la norma ISO 80369-6. Siga las instrucciones de uso segun

los procedimientos de uso hospitalarios para colocar

el catéter epidural en el paciente.

1. Asegurese de que el adaptador Tuohy Borst esta
desenroscado. Introduzca el catéter en el orificio
pequefio del adaptador Tuohy Borst hasta que llegue
al tope.

2. Para fijar el catéter, gire el adaptador Tuohy Borst hasta
que quede bloqueado.

CONDICIONES DE ALMACENAJE
Guardar en un lugar seco y apartado de la luz directa
del sol.

ELIMINACION
Eliminar segun el protocolo del centro hospitalario.

PRODUCTOS DISPONIBLES

DESCRIPCION:
Adaptador Tuohy Borst con conector NRFit®
que cumple la norma ISO 80369-6 DASH 6™



DASH 6" TUOHY BORST-ADAPTER

Gebrauchsanweisung
Bitte lesen Sie sich vor der Verwendung diese
Gebrauchsanweisung durch.

VORGESEHENE ANWENDUNG %
Der DASH 6™ Tuohy Borst-Adapter ist zur Verwendung .
mit einem Epiduralkatheter vorgesehen und stellt so eine

ISO 80369-6 NRFit®-konforme Verbindung zur Verfligung.

INDIKATION

Die Komponente wird mit einem ISO 80369-6 NRFit®-
konformen Epiduralkatheter verwendet und dafir

eingesetzt, eine NRFit®-Verbindung bereitzustellen, die eine
Verabreichung/Infusion neuroaxialer Medikamente ermdglicht.

VORGESEHENE ANWENDER

Die Vorrichtung ist zur Anwendung durch geschultes N

medizinisches Personal vorgesehen. ERHALTICHE PRODUKTE
KONTRAINDIKATIONEN BESCHREIBUNG:

Die Vorrichtung ist nicht zur parenteralen oder enteralen DASH 6™ I1SO 80369-6 NRFit®-konformer
Anwendung vorgesehen. Tuohy Borst-Adaptor

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

« Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist.

- Die Komponente wird in nicht steriler Form zur
Verfligung gestellt und der Hersteller des Sets ist dafiir
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Komponente bei
seinen unternehmensinternen Verfahren verpackt und
sterilisiert werden kann. Der Hersteller des Sets ist daftir
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Komponente mit
den Vorrichtungen seiner Sets kompatibel ist.

- Die Vorrichtung ist ausschlieBlich zur einmaligen
Anwendung vorgesehen. Die Wiederverwendung kann
zum Funktionalitatsverlust der Vorrichtung und/oder zu
Infektionen fiihren.

ANLEITUNG

Die Vorrichtung stets geméaB Krankenhausprotokoll

anwenden.

Das Produkt muss in Verbindung mit dem ISO 80369-6

NRFit®-Katheter verwendet werden. Beachten Sie bei

der Anwendung des Epiduralkatheters am Patienten

die Gebrauchsanweisung gemaB den Vorgaben oder

Verfahren des Krankenhauses.

1. Stellen Sie sicher, dass der Tuohy Borst-Adapter
aufgeschraubt ist. Beflillen Sie den Katheter durch die
kleine Offnung im Tuohy Borst-Adapter, bis der Katheter
nicht weiter gefiillt werden kann.

2. Befestigen Sie den Katheter durch Drehen des Tuohy
Borst-Adapters, bis dieser verschlossen ist.

LAGERBEDINGUNGEN
Trocken und vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt lagern.

ENTSORGUNG
Die Vorrichtung gemaB Krankenhausprotokoll entsorgen.

DASH 6" TUOHY BORST ADAPTER

Brugsanvisning
Laes denne brugsanvisning, inden enheden tages i brug.

TILSIGTET BRUG

DASH 6™ Tuohy Borst Adapter er tilsigtet brug med et \%
epiduralt kateter til at levere en ISO 80369-6 NRFit®- "
kompatibel forbindelse.

INDIKATION

Komponenten anvendes med en ISO 80369-6 NRFit®-
kompatibelt epiduralkateter og bruges til at danne en
NRFit®-forbindelse, som giver mulighed for administration/
infusion af neuraksial medicinering.

TILSIGTET BRUGER
Enheden er beregnet til anvendelse af en uddannet

sundhedsfaglig person. TILGANGELIGE PRODUKTER

KONTRAINDIKATIONER
Enheden er ikke beregnet til parenteral eller enteral
anvendelse.

BESKRIVELSE:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel
Tuohy Borst-adapter

ADVARSLER & SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

- Anvend ikke, hvis emballagen er beskadiget.

- Komponenten leveres usteril, og det er producenten
af seettets ansvar at sikre, at komponenten kan pakkes
og steriliseres under deres interne processer.

. Det er producenten af seettets ansvar at sikre, at
komponenten er kompatibel med enhederne i deres
seet.

- Enheden er kun til engangsbrug. Genbrug kan medfare,
at enheden ikke fungerer korrekt, og/eller infektion.

VEJLEDNING

Folg altid hospitalets regler, nar enheden anvendes.

Enheden skal bruges sammen med ISO 80369-6

NRFit®-kateter. Fglg brugsanvisningen ifglge hospitalets

procedure/instruktioner, nar det epidurale kateter indfgres

i patienten.

1. Sgrg for, at Tuohy Borst-adapter er skruet af. Indfgr
kateteret gennem det lille hul i Tuohy Borst-adapter,
indtil kateteret ikke kan fgres leengere ind.

2. Fastggr kateteret ved at dreje Tuohy Borst Adaptor,
indtil det er last.

OPBEVARINGSFORHOLD
Holdes tgr og veek fra direkte sollys.

BORTSKAFFELSE
Bortskaf enheden i henhold til hospitalets regler.



DASH 6" TUOHY BORST-ADAPTER

Bruksanvisning
Les denne bruksanvisningen fgr bruk.

TILTENKT BRUK

DASH 6" Tuohy Borst-adapteren er beregnet pa & brukes
med et epiduralkateter for & gi en ISO 80369-6 NRFit®-
kompatibel tilkobling.

INDIKASJON

Komponenten brukes med et ISO 80369-6 NRFit®-
kompatibelt epiduralkateter og brukes til & danne en
NRFit®-tilkobling, som vil tillate administrering/infusjon
av nevroaksial medikament.

TILTENKT BRUKER
Enheten er ment for bruk av utdannet helsepersonell.

KONTRAINDIKASJONER
Enheten er ikke beregnet for parenteral eller enteral bruk.

ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

« lkke bruk hvis emballasjen er skadet.

- Komponenten leveres ikke-steril, og det er
settprodusentens ansvar & sikre at komponenten kan
pakkes og steriliseres under deres interne prosesser.

- Det er settprodusentens ansvar a sikre at komponenten

er kompatibel med enhetene i settene deres.
- Enheten er kun til engangsbruk. Gjenbruk kan fgre
til infeksjon av enheten og/eller redusert ytelse.

VEILEDNING

Folg alltid sykehusprotokollen nar du bruker enheten.
Enheten skal brukes sammen med ISO 80369-6
NRFit®-kateteret. Fglg bruksanvisningen i henhold til
sykehusprosedyren/-instruksjonene nar du pafgrer
epiduralkateteret i pasienten.

1. Sgrg for at Tuohy Borst-adapteren er skrudd av. Fgr

kateteret gjennom det lille hullet i Tuohy Borst-adapteren

til kateteret ikke kan mates inn lenger.
2. Fest kateteret ved a vri Tuohy Borst-adapteren
til den er last.

OPPBEVARINGSFORHOLD
Oppbevares tort, og vekk fra direkte sollys.

AVHENDING
Avhend enheten i fglge sykehusprotokoll.

TILGJENGELIGE PRODUKTER

BESKRIVELSE:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel Tuohy
Borst-adapter

ADAPTER TUOHY BORST DASH 6™

Bruksanvisning
L&s dessa anvisningar fore anvandning.

ANVANDNINGSOMRADE

DASH 6™ Tuohy Borst-adaptern &r avsedd att anvdndas
med en epiduralkateter for att ge en ISO 80369-6
NRFit®-kompatibel anslutning.

INDIKATION

Komponenten anvands tillsammans med en ISO 80369-6
NRFit®-kompatibel epiduralkateter och anvands

for att bilda en NRFit®-anslutning som majliggor
administrering/infusion av neuraxialmedicin.

AVSEDD ANVANDARE
Enheten &r avsedd att anvandas av kvalificerad
vardpersonal.

KONTRAINDIKATIONER
Enheten &r inte avsedd for parenteral eller
enteral anvandning.

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

« Anvand inte om forpackningen skadats.

. Komponenten tillhandahalls osteril och det &r
kittillverkarens ansvar att se till att komponenten kan
forpackas och steriliseras enligt deras interna processer.

- Det ar kittillverkarens ansvar att se till att komponenten
ar kompatibel med enheterna i deras kit.

. Enheten far endast anvéndas en géng. Ateranvindning
kan leda till att enheten inte fungerar och/eller infektion.

ANVISNINGAR

Folj alltid sjukhusets féreskrifter vid anvandning

av enheten.

Enheten ska anvandas tillsammans med ISO 80369-6

NRFit®-katetern. Folj bruksanvisningen enligt sjukhusets

rutiner/instruktioner nar du for in epiduralkatetern

i patienten.

1. Se till att Tuohy Borst-adaptern &r losskruvad.
Foér in katetern genom det lilla halet i Tuohy Borst-
adaptern tills katetern inte kan foras in langre.

2. Sékra katetern genom att vrida Tuohy Borst-adaptern
tills den &r Iast.

FORVARINGSFORHALLANDEN
Forvaras torrt. Bor inte utsattas for direkt solljus.

AVYTTRANDE
Avyttra enheten i enlighet med sjukhusets foreskrifter.

TILLGANGLIGA PRODUKTER

BESKRIVNING:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit®-kompatibel Tuohy
Borst-adapter



NL van het hulpmiddel.

DASH 6"-TUOHY-BORSTADAPTER

Gebruiksaanwijzing
Lees deze instructies voorafgaand aan het gebruik.

BEOOGD GEBRUIK

De DASH 6™-Tuohy-borstadapter is bedoeld voor gebruik %
met een epidurale katheter voor een NRFit®- verbinding .
die voldoet aan ISO 80369-6.

INDICATIE

Het onderdeel wordt gebruikt met een NRFit®-epidurale
katheter die voldoet aan ISO 80369-6 voor een NRFit®-
verbinding, die toediening of infusie van neuraxiale
medicatie mogelijk maakt.

BEOOGDE GEBRUIKER
Het hulpmiddel is bedoeld voor gebruik door een

opgeleide zorgprofessional. VERKRIJGBARE PRODUCTEN

CONTRA-INDICATIES
Het hulpmiddel is niet bedoeld voor parenteraal
of enteraal gebruik.

BESCHRIJVING
DASH 6™ NRFit®-Tuohy-borstadapter die voldoet
aan ISO 80369-6

WAARSCHUWINGEN EN

VOORZORGSMAATREGELEN

- Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is.

- Het onderdeel wordt niet steriel geleverd en het is de
verantwoordelijkheid van de producent van de set om
er voor te zorgen dat het onderdeel kan worden verpakt
en gesteriliseerd tijdens hun interne processen.

« Hetis de verantwoordelijkheid van de producent van
de set om ervoor te zorgen dat het onderdeel
compatibel
is met de hulpmiddelen in hun sets.

- Het hulpmiddel is bedoeld voor eenmalig gebruik.
Hergebruik kan leiden tot verlies van de prestaties van
het hulpmiddel en/of infectie.

GEBRUIKSAANWIJZING

Volg altijd het ziekenhuisprotocol bij gebruik van het

hulpmiddel.

Het hulpmiddel moet worden gebruikt in combinatie met

een NRFit®-katheter die voldoet aan ISO 80369-6. Volg

de gebruiksaanwijzingen op in overeenstemming met de
ziekenhuisprocedure/instructies bij de plaatsing van de
epidurale katheter in de patiént.

1. Zorg dat de Tuohy-borstadapter is losgeschroefd. Voer
de katheter door de kleine opening in de Tuohy-
borstadapter totdat de katheder niet verder kan.

2. Bevestig de katheter door de Tuohy-borstadapter
te verdraaien totdat deze is vergrendeld.

OPSLAGOMSTANDIGHEDEN
Droog en uit de buurt van direct zonlicht bewaren.

AFVOER
Volg het ziekenhuisprotocol voor de afvoer

ADAPTER TUOHY BORST DASH 6™

Instrukcja uzycia
Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

Adapter Tuohy Borst DASH 6" jest przeznaczony do
stosowania z cewnikiem zewnatrzoponowym w celu
zapewnienia potaczenia zgodnego z NRFit® ISO 80369-6.

WSKAZANIE

Komponent stosuje sie z cewnikiem zewnatrzoponowym
zgodnym z NRFit® ISO 80369-6 w celu utworzenia
potaczenia NRFit® umozliwiajgcego podanie/infuzje

leku neuroosiowego.

PRZEWIDZIANY UZYTKOWNIK
Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania przez
wykwalifikowanego pracownika opieki zdrowotnej.

PRZECIWWSKAZANIA
Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania
dozylnego ani enteralnego.

OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

- Nie uzywad, jesli opakowanie jest uszkodzone.

- Dostarczany komponent nie jest sterylny i producent
zestawu odpowiada za zapakowanie i wysterylizowanie
komponentu w ramach wtasnych proceséw
wewnetrznych.

- Producent zestawu odpowiada za zapewnienie
zgodnosci komponentu z urzadzeniami w zestawie.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
jednorazowego uzytku. Ponowne uzycie moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia i/
lub zakazenia.

INSTRUKCJA UZYCIA
Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze
przestrzegac protokotu szpitalnego.
Urzadzenie nalezy stosowac w potgczeniu z
cewnikiem NRFit® ISO 80369-6. Wprowadzajgc cewnik
zewnatrzoponowy u pacjenta, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami uzytkowania okreslonymi w procedurach/
instrukcjach szpitalnych.
1. Adapter Tuohy Borst musi by¢ odkrecony. Wprowadzic¢
cewnik przez maty otwor w adapterze Tuohy Borst
i wsunac go do oporu.
2. Zamocowac cewnik, obracajac adapter Tuohy Borst
az do zablokowania.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA
Nalezy przechowywac w stanie suchym i z dala od
bezposredniego dziatania swiatta stonecznego.

UTYLIZACJA
Urzadzenie nalezy wyrzucic¢ zgodnie z protokotem
szpitalnym.

DOSTEPNE PRODUKTY

OPIS:
Adapter Tuohy Borst DASH 6™ zgodny z NRFit®
ISO 80369-6
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ADAPTADOR DASH 6™ TUOHY BORST

Instrucdes de utilizacdo
Leia atentamente estas instru¢des antes da utilizagdo.

UTILIZAGAO PREVISTA

O adaptador DASH 6™ Tuohy Borst foi concebido para %
ser utilizado juntamente com um cateter epidural de modo "

a oferecer uma ligagdo NRFit® compativel com a norma

ISO 80369-6.

INDICAGAO

O componente € utilizado juntamente com um cateter
epidural NRFit® compativel com a norma ISO 80369-6
de modo a formar uma ligacdo NRFit®, que permite a
administracdo/infusdo de farmacos por via neuraxial.

UTILIZADORES PREVISTOS
O aparelho destina-se a utilizacdo por profissionais

qualificados dos cuidados de saude. sickllios e el

DESCRICAO:
Adaptador Tuohy Borst DASH 6™ NRFit® compativel
com a norma ISO 80369-6

CONTRAINDICACOES
O aparelho n&o se destina a utilizacdo parentérica
ou entérica.

AVISOS E PRECAUCOES

- N3o utilize se a embalagem estiver danificada.

. O componente é fornecido ndo-esterilizado e é da
responsabilidade do fabricante do kit certificar-se
de que o componente pode ser embalado e esterilizado
por via dos respetivos processos internos.

. E da responsabilidade do fabricante do kit certificar-se
de que o componente € compativel com os aparelhos
dos respetivos kits.

- O aparelho é de utilizagdo unica. A reutilizagdo podera
resultar na redugdo do seu desempenho e/ou em infecdo.

INSTRUGOES

Siga sempre os protocolos hospitalares durante

a utilizacdo do aparelho.

O aparelho deverd ser utilizado juntamente com um

cateter NRFit® compativel com a norma ISO 80369-6.

Siga as instrucdes de utilizacdo em conformidade com

os procedimentos/orienta¢des hospitalares quando

utilizar o cateter epidural junto do paciente.

1. Certifique-se de que o adaptador Tuohy Borst se
encontra desenroscado. Introduza o cateter através
da abertura pequena no adaptador Tuohy Borst até o
cateter ndo poder avancar mais.

2. Fixe o cateter rodando o adaptador Tuohy Borst
até ficar fixo.

CONDIGCOES DE ARMAZENAMENTO
Manter seco e afastado da luz solar direta.

ELIMINACAO
Elimine o aparelho em conformidade com o protocolo
hospitalar.

NMPOZAPMOTIEAZ DASH 6" TUOHY
BORST

OB&nyieg xpnong

AlaBAOTE TTPOOEKTIKA AUTEG TIG 08NYlEG TPV amd TN Xpnon.

MPOBAEMOMENH XPHZH

O mpooappoyeag Tuohy Borst DASH 6™ mpoopietat yia
XPNon HE EMOKANPIBI0 KABETAPA yia TTapoxn ocLVEEoNg
oupBaTAg pe To ISO 80369-6 NRFit®.

ENAEI=ZH

To eEGpTNUA XPNOILOTTOIETAL LE £vaV EMOKANPISI0 KABeTHPA
oupBato pe ISO 80369-6 NRFit® kal XxpnoloTolerTal yia

N dnuovpyia cLVdsong NRFit®, n ormoia Ba emtpedel TN
XOPNYNON/EyXLON VEUPAEOVIKNG PAPUAKEUTIKNAG QAYWYNG.

MPOBAEMOMENOZ XPHZTHZ
H cuokeun TTpoopIZeTal yia XpARon amd KatapTIoHEVO
emayysAparia vysiag.

ANTENAEIZEIZ
H ouokeur 6ev MPOOPITETAL YIa TIAPEVIEPIKN N EVIEQIKA XPHoN.

MPOEIAOMOIHZEIZ KAI MPODYNAZEIZ

« Na pn xpnotoroln6ei v n cuokevacia £xel LTTOOTEL
PBopd.

«  To €EAPTNUA TTAPEXETAL N ATTOOTEIPWHEVO KAl Eival
£0BVVN TOL KATACKELAGTH TOL KIT Va SIAcPANICEL OTL TO
€EQPTNUA UITOPEL VA CUOKELAOTEL KAl VA ATTOOTEIPWOEL
OOUPWVA HE TIC ECWTEPIKEG TOL SIASIKAGIEG.

. Elvat euBlvN TOL KATACKELAOTH TOU KIT VA S1ACPAAICEL
OTL T0 £EGPTNHA Elval GLUBATO LE TIG GUOKEVLEG GTOV SIKO
TOUG EEOTAIOUO (KIT).

« H ouokeun Tipoopiletal yia pia poévo xpron. H
ETTAVAXPNOILOTTOINON UMOPEl v 08NYAOEL OE AMWAELQ
arme800nG TG CLUOKELAG H/KAL LOALVOT).

OAHrIEZ

Na akoAOULBEITE TIAVTA TO VOCOKOUEIAKO TIPWTOKOAO

OTAV XPNOIUOTTOIEITE T GUOKELN).

H oLOKeLR Ba TTPETTEL VA XPNOILOTIOIETAL OE CLVELACHO

LE TOV KABETHPA TTOL €lval CLUPRATOC WE To TTPOTLTO ISO

80369-6 NRFit®. AKOAOLBROTE TIG O8NYIEG XPHONG CLUPWVA

LLE TN VOOOKOMELIOKN Sladikacia/odnyia kata

TNV EQAPHOYH TOUL EMOKANPISIOL KABETAPA GTOV AcBEVN.

1. BeBawbeite 611 0 Mpooappoyeag Tuohy Borst sivat
E£BIBWUEVOC. TPOPOSOTAOTE HECW TOL KABETHPA
HEOA Ao TN WIKPR 0TI oToV TTPooappoyea Tuohy Borst
£WG OTOL 0 KABETAPAG SEV UITOPEL va TpoPodoTnesl
TTEPAITEPW.

2. Ac@ANIOTE TOV KABETAPA TIEPIOTPEPOVTAG TOV
mpooappoyea Tuohy Borst pexpt va ao@aioet.

ZYNOHKEZ ANOGHKEYZHZ
Na slatnpeital oTeyvo Kal Hakptd armod Apeco NALAKO GuG.

AMNOPPIVH
ATOPPIPTE TN CLUOKELH CUUPWVA UE TO VOOOKOUELAKO
TIPWTOKOAAO.

AIAGEZIMA MPOIONTA

MEPIFPA®H:
Tuppatdg mpooappoyeag Tuohy Borst DASH 6™
ISO 80369-6 NRFit®
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DASH 6" TUOHY BORST ADAPTORU

Kullanim Talimatlari
Kullanmadan once litfen talimatlari okuyunuz.

KULLANIM AMACI

DASH 6" Tuohy Borst Adaptérii, ISO 80369-6 NRFit® | m—
uyumlu bir baglanti saglamak icin bir epidural kateter "
ile birlikte kullanilmak Uzere tasarlanmistir.

ENDIKASYON

Bilesen, ISO 80369-6 NRFit® uyumlu bir epidural kateter
ile birlikte ve néroaksiyel ilacin uygulanmasini/inflizyonunu
saglayacak bir NRFit® baglantisi olusturmak icin kullanilr.

KIMLER KULLANABILIR
Cihaz, egitimli bir saglk ¢alisani tarafindan kullanilmak
icin tasarlanmistir.

KONTRENDIKASYONLARI MEVCUT URUNLER

'C|'hatz, palrenteral vteya enteral kullanim TANIM:

cin fasarianmanmistr. DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® Uyumlu Tuohy
UYARILAR VE ONLEMLER Borst Adaptort

- Ambalaj hasarliysa kullanmayiniz.

- Bilesen, steril olmayan bir sekilde saglanir ve bilesenin
kendi dahili stirecleri kapsaminda ambalajlanip
sterilize edilebilmesini saglamak kit Ureticisinin
sorumlulugundadir.

- Bilesenin kendi kitlerindeki cihazlarla uyumlu olmasini
saglamak kit Ureticisinin sorumlulugundadir.

« Cihaz tek kullanimliktir. Cihazin tekrar kullanimi
performans kaybi ve/veya enfeksiyona yol acabilir.

TALIMATLAR

Cihazi daima hastane protokoliine uygun olarak kullaniniz.

Cihaz, ISO 80369-6 NRFit® kateteriyle birlikte

kullaniimahdir. Epidural kateteri hastaya uygularken

litfen hastane prosedurlerine/talimatlarina uygun olarak

ilgili kullanim talimatlarini izleyiniz.

1. Tuohy Borst Adaptériiniin gevsetilmis oldugundan emin
olun. Kateteri, daha fazla yer kalmayana kadar Tuohy
Borst Adaptoriindeki kiictik deligin icine besleyin.

2. Tuohy Borst Adaptoriini kilitlenene kadar gevirerek
kateteri sabitleyin.

DEPOLAMA KOSULLARI
Kuru ve dogrudan glines isigindan uzak tutunuz.

iMHA ETME
Cihazi hastane protokoliine gére imha ediniz.

DASH 6" — ADAPTER TUOHY-BORST
Pokyny k pouziti

Pred pouzitim si prosim prectéte tyto pokyny.

ZAMYSLENE POUZITI

Adaptér Tuohy-Borst DASH 6™ je uren k pouziti

s epidurdinim katétrem pro zajisténi pfipojeni podle
normy I1SO 80369-6 NRFit®.

INDIKACE

Komponenta se pouziva s epidurdinim katétrem podle
normy ISO 80369-6 NRFit® a slouzi k vytvoreni spojeni
NRFit®, které umozni podani/infizi neuraxidlni medikace.

ZAMYSLENY UZIVATEL
Prostiedek je uré¢en k pouziti vyskolenym
zdravotnickym odbornikem.

KONTRAINDIKACE
Prostfedek neni uréen k parenterdlnimu
ani enterdinimu pouziti.

VAROVANI A BEZPECNOSTNI OPATRENI

- Nepouzivejte, pokud je obal poskozeny.

- Komponenta se dodava nesterilni a vyrobce soupravy
odpovida za to, Ze komponenta mdze byt zabalena
a sterilizovadna v rdmci jeho internich postupa.

- Vyrobce sady je povinen zajistit, aby komponenta
byla kompatibilni' s prostfedky v jeho saddach.

- Prostredek je uréen pouze k jednordzovému pouziti.
Opakované pouziti miize vést ke ztraté fungovéni
prostfedku a/nebo k infekci.

POKYNY

Pri pouzivani prostfedku vzdy dodrzujte zdsady nemocnice.

Prostiedek se pouzivd ve spojeni s katétrem NRFit®

1ISO 80369-6. Pri zavadéni epiduralniho katétru

do pacienta se fidte pokyny k pouziti podle

nemocni¢niho postupu/pokynti.

1. Zkontrolujte, zda je adaptér Tuohy-Borst vySroubovan.
Zavadéjte katétr malym otvorem v adaptéru Tuohy-Borst,
dokud nebude mozné katétr déle zavést.

2. Zajistéte katétr oto¢enim adaptéru Tuohy-Borst,
dokud nebude zajistén.

PODMINKY PRO SKLADOVANI
Udrzujte v suchu a chrante pfed pfimym slune¢nim svétlem.

LIKVIDACE
Prostfedek zlikvidujte podle nemocni¢niho protokolu.

DOSTUPNE PRODUKTY

POPIS:
DASH 6"— Adaptér Tuohy-Borst podle normy
ISO 80369-6 NRFit®
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DASH 6" TUOHY BORSTI ADAPTER

Kasutusjuhend
Lugege see kasutusjuhend enne kasutamist labi.

KASUTUSOTSTARVE

DASH 6™ Tuohy Borsti adapter on mdeldud kasutamiseks

koos epiduraalkateetriga, et tekitada ISO 80369-6
NRFit®-Uhilduvusega thendus.

NAIDUSTUS

Komponenti kasutatakse koos ISO 80369-6 NRFit®-
Uhilduva epiduraalkateetriga, et moodustada NRFit®-
Uihendus, mis v&imaldab neuraksiaalsete ravimite
manustamist/infusiooni.

ETTENAHTUD KASUTAJA
Vahendit peab kasutama véljadppinud meditsiinitootaja.

VASTUNAIDUSTUSED
Vahend ei ole mdeldud parenteraalseks ega enteraalseks
kasutamiseks.

HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

SAADAOLEVAD TOOTED

KIRJELDUS:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® tihilduvusega
Tuohy Borsti adapter

Mitte kasutada, kui pakend on kahjustatud.

Komponent tarnitakse mittesteriilsena ja komplekti tootja
peab oma siseprotseduuride teel tagama, et komponenti
on voimalik pakendada ja steriliseerida.

Komplekti tootja peab tagama, et komponent thildub
nende tootja komplektides olevate vahenditega.

Vahend on liksnes tihekordselt kasutatav. Korduvkasutus
voib kahjustada vahendi funktsionaalsust ja/voi
pohjustada infektsiooni.

KASUTUSJUHISED

Seda vahendit kasutades jargige alati haiglas

kehtivaid eeskirju.

Vahendit tuleb kasutada koos ISO 80369-6 NRFit®-ihilduva
kateetriga. Palun jargige epiduraalkateetri patsiendile
paigaldamisel kasutusjuhendit ja haigla eeskirjadest/
juhistest lahtuvaid suuniseid.

1

Veenduge, et Tuohy Borsti adapter oleks lahti keeratud.
Liikake kateeter labi Tuohy Borsti adapteri vaikese
ava, kuni see enam edasi ei ldhe.

2. Kinnitage kateeter, keerates Tuohy Borsti adapterit,

kuni see lukustub.

HOIUSTAMISTINGIMUSED
Hoida kuivas kohas, otsese paikesevalguse eest kaitstuna.

KORVALDAMINE
Korvaldage vahend haiglas kehtivate eeskirjade kohaselt.

DASH 6" TUOHY-BORST ADAPTER

Hasznalati utasitas
Kérjik hasznalat elétt olvassa el a haszndlati utmutatot

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A DASH 6" Tuohy-Borst adapter epidurdlis katéterrel
hasznalhatd, hogy ISO 80369-6 szabvany szerinti
NRFit® kompatibilis csatlakozast biztositson.

JAVALLAT

A komponenst ISO 80369-6 szabvany szerinti NRFit®
kompatibilis epiduralis katéterrel hasznaljak, hogy
NRFit® csatlakozdst alakitsanak ki, amely lehetévé
teszi neuraxidlis gydgyszer beaddsat/infuziojat.

CELFELHASZNALO
Képzett szakemberek &ltali hasznalatra.

ELLENJAVALLATOK
Az eszkdz nem vald parenterdlis vagy enterdlis hasznalatra.

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK

« Ne hasznélja fel, ha a csomagolas sériilt.

« A komponens nem steril dllapotban kertl kiszallitasra,
és a készlet gydrtdjdnak a feleléssége annak biztositdasa,
hogy a komponenst az 6 belsé folyamatai alatt
csomagolni és sterilizalni lehessen.

- A készlet gyartdjanak feleléssége megbizonyosodni
arrdl, hogy a komponens kompatibilis legyen a
készleteiben taldlhatd eszkozokkel.

- Az eszkoz kizardlag egyszeri haszndlatra késziilt.

Az Ujrafelhaszndlds fertézést okozhat, valamint
az eszkoz veszithet minéségébdl.

UTMUTATO

Az eszkdz haszndlatakor mindig tartsa be a kérhazi

eljarasi szabalyzatot.

Az eszkozt ISO 80369-6 NRFit® katéterhez kapcsoltan

kell hasznalni. Az epidurdlis katéter paciensbe torténé

bevezetésekor kovesse a hasznalatra vonatkozo
utasitdsokat a korhazi eljarasrend/utasitdsok szerint.

1. Bizonyosodjon meg rdla, hogy a Tuohy-Borst adapter
nincs becsavarva. Tolja &t a katétert a Tuohy-Borst
adapterben 1évé kis nyildson addig, hogy a katétert
ne lehessen tovébb betolni.

2. Rogzitse a katétert a Tuohy-Borst adapter
elcsavarasaval, hogy az szilardan régzuljon.

TAROLASI FELTETEL
Szdraz, kdzvetlen napfénytdl védett helyen tartando.

HULLADEKKEZELES
A korhazi eljarasi szabalyzatnak megfeleléen
dobja a hulladékba az eszkozt.

ELERHETO TERMEKEK

LEIRAS:
DASH 6™ ISO 80369-6 NRFit® kompatibilis
Tuohy-Borst adapter
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DASH 6" TUOHY BORST ADAPTERIS

Lietosanas noradijumi
Pirms lietosanas izlasiet Sos noradijumus.

PAREDZETAIS LIETOSANAS VEIDS

DASH 6™ Tuohy Borst adapteri ir paredzéts lietot kopa
ar epiduralo katetru, lai nodrosinatu ISO 80369-6
standartam atbilstosu NRFit® savienojumu.

INDIKACIJA

Komponents tiek izmantots ar ISO 80369-6 standartam
atbilstosu NRFit® epiduralo katetru, un tas ir paredzéts,
lai izveidotu NRFit® savienojumu, kas lautu ievadit/ievilkt
neiroaksialos medikamentus.

MERL(LIETOTAJS
lerice ir paredzéts lietot apmacibu izgajusiem veselibas

aprupes specialistiem. PIEEJAMIE PRODUKTI

ISONTRINDIKACIJAS

o R . . s APRAKSTS:
Stierice nav paredzéta lietoSanai parenterali vai enterali.

ISO 80369-6 standartam atbilstoss NRFit® Tuohy

BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI Borst adapteris DASH 6"

« Nelietojiet, ja iepakojums ir bojats.

- Sastavdala tiek piegadata nesterila veida, un komplekta
razotdjs ir atbildigs par to, lai sastavdalu varétu iepakot
un sterilizét to iek$éjos procesos.

« Komplekta razotajs ir atbildigs par sastavdalas saderibu
ar komplekta esosajam iericém.

- lerice ir paredzéta tikai vienreizé&jai lietoSanai.

Atkartota lietoSana var mazinat ierices veiktspé&ju
un/vai izraistt infekciju.

NORADIJUMI

Lietojot So ierici, vienmér ievérojiet slimnicas protokolu.

lerice lietojama kopa ar ISO 80369-6 standartam atbilstosu

NRFit® katetru. Lietojot pacientam epiduralo katetru,

ieverojiet lietoSanas instrukcijas saskana ar slimnicas

proceduram/instrukcijam.

1. Parbaudiet, vai Tuohy Borst adapteris ir atskravéts.
levadiet katetru caur nelielo caurumu Tuohy Borst
adaptert, lldz katetru vairs nevar ievadit talak.

2. Nostipriniet katetru, pagriezot Tuohy Borst adapteri,
lldz tas nofiksé&jas.

UZGLABASANAS APSTAKLI
Glabat sausuma un sargat no saules iedarbibas.

LIKVIDESANA
Likvidéjiet ierici atbilstosi attiecigajam slimnicas protokolam.

ADAPTER TUOHY BORST DASH 6™

Istruzzjonijiet ghall-Uzu
Jekk joghgbok agra dawn I-istruzzjonijiet qabel I-uzu.

UZU INTENZJONAT

L-Adapter Tuohy Borst DASH 6™ huwa mahsub biex jintuza
ma’ kateter epidurali biex jipprovdi konnessjoni konformi
mal-ISO 80369-6 NRFit®.

INDIKAZZJONI

ll-komponent jintuza ma’ kateter epidurali konformi mal-
ISO 80369-6 NRFit® u jintuza biex jifforma konnessjoni
NRFit®, li se tippermetti amministrazzjoni/infuzjoni

ta’ medikazzjoni newraxjali.

UTENT INTENZJONAT
L-apparat huwa mahsub biex jintuza minn professjonist
imharreg tal-kura tas-sahha.

KONTRAINDIKAZZJONUIET
L-apparat mhuwiex mahsub ghall-uzu parenterali
jew intestinali.

TWISSUIET U PREKAWZJONUIET

« Tuzax jekk l-imballagg ikollu I-hsara.

« ll-komponent huwa pprovdut mhux sterili u hija
r-responsabbilta tal-manifattur tal-kit li jizgura
li I-komponent jista’ jigi ppakkjat u sterilizzat taht
il-processi interni taghhom.

- Hija r-responsabbilta tal-manifattur tal-kit li jizgura
li I-komponent ikun kompatibbli mal-apparati fil-kits
taghhom.

- L-apparat jintuza darba biss. L-uzu mill-gdid jista’ jirrizulta
f’telf tal-prestazzjoni tal-apparat u/jew f’infezzjoni.

DIREZZJONUIET

Dejjem segwi |-protokoll tal-isptar meta tuza l-apparat.

L-apparat ghandu jintuza flimkien mal-kateter ISO 80369-6

NRFit®. Jekk joghgbok segwi l-istruzzjonijiet ghall-uzu skont

il-procedura/l-istruzzjonijiet tal-isptar meta tapplika kateter

epidurali fil-pazjent.

1. Kun zgur li I-Adapter Tuohy Borst huwa mahlul. Itma’
il-kateter mit-togba zghira fl-Adapter Tuohy Borst
sakemm il-kateter ma jkunx jista’ jiddahhal aktar.

2. Zgura l-kateter billi ddawwar |-Adapter Tuohy Borst
sakemm jissakkar.

KUNDIZZJONI GHALL-HZIN
Zommu niexef u 'l boghod mix-xemx diretta.

RIMI
Armi l-apparat skont il-protokoll tal-isptar.

PRODOTTI DISPONIBBLI

DESKRIZZJONI:
Adapter Tuohy Borst DASH 6™ Konformi
mal-ISO 80369-6 NRFit®



DASH 6" ADAPTOR TUOHY BORST

Instructiuni de utilizare
Va rugam s4 cititi aceste instructiuni inainte de utilizare.

DOMENIUL DE UTILIZARE

Adaptorul DASH 6™ Tuohy Borst este destinat utilizarii %
cu un cateter epidural pentru a asigura o conexiune "
compatibild cu ISO 80369-6 NRFit®.

INDICATIE

Componenta este utilizatd cu un cateter epidural conform
I1SO 80369-6 NRFit® si este utilizatd pentru a forma |

o conexiune NRFit® care va permite administrarea/
perfuzarea medicamentelor neuraxiale.

UTILIZATORUL VIZAT
Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat de catre

un profesionist in domeniul sanatatii instruit. PRODUSE DISPONIBILE

CONTRAINDICATII
Dispozitivul nu este destinat utilizarii pe cale parenterala
si enterala.

DESCRIERE:
Adaptor Tuohy Borst DASH 6™ compatibil
cu ISO 80369-6 NRFit®

AVERTISMENTE S| PRECAUTII

« A nu se utiliza daca ambalajul este deteriorat.

- Componenta este furnizata nesterila si este
responsabilitatea producatorului kitului sa se asigure
ca, componenta poate fi ambalata si sterilizata
in cadrul proceselor sale interne.

- Este responsabilitatea producatorului kitului sa
se asigure ca, componenta este compatibild cu
dispozitivele din kit-urile sale.

- Dispozitivul este doar de unica folosinta. Reutilizarea
poate duce la pierderea performantei dispozitivului
si/sau la infectii.

INDICATII

Respectati intotdeauna protocolul spitalului atunci

cand utilizati dispozitivul.

Dispozitivul trebuie utilizat impreuna cu cateterul compatibil

cu ISO 80369-6 NRFit®. Va rugam sa urmati instructiunile

de utilizare conform procedurii/instructiunilor spitalului
atunci cand aplicati cateterul epidural la pacient.

1. Asigurati-va ca adaptorul Tuohy Borst este desurubat.
Alimentati cateterul prin orificiul mic din adaptorul Tuohy
Borst pana cand cateterul nu mai poate fi alimentat.

2. Fixati cateterul rasucind adaptorul Tuohy Borst pana
cand este blocat.

CONDITII DE DEPOZITARE
A se pastra uscat si ferit de lumina directa a soarelui.

ELIMINAREA
Eliminati dispozitivul conform protocolului spitalului.

ADAPTER TUOHY BORST DASH 6™

Navodila za uporabo
Pred uporabo preberite navodila.

PREDVIDENA UPORABA

Adapter Tuohy Borst DASH 6™ je namenjen za uporabo
z epiduralnim katetrom za zagotavljanje priklopa,

ki je skladen s standardom ISO 80369-6 NRFit®.

INDIKACIJE

Komponenta se uporablja z epiduralnim katetrom,
ki je skladen s standardom ISO 80369-6 NRFit®,
za vzpostavljanje priklopa NRFit®, kar omogoca
dajanje/infuzijo nevraksialnega zdravila.

PREDVIDENI UPORABNIK
Naprava je predvidena za uporabo s strani
usposobljenih zdravstvenih delavcev.

KONTRAINDIKACIJE
Naprava ni namenjena za parenteralno
ali enteralno uporabo.

OPOZORILA IN PREVIDNOSTNI UKREPI

- lzdelka ne uporabljajte, Ce je embalaza poskodovana.

- Komponenta je dobavljena nesterilna in proizvajalec
kompleta je odgovoren za zagotavljanje pakiranja
v embalazo in steriliziranja po njihovih internih
postopkih.

- Proizvajalec kompleta je odgovoren za zagotavljanje
skladnosti komponente z napravami v njihovih
kompletih.

- Naprava je primerna za enkratno uporabo. Ponovna
uporaba lahko privede do slabega delovanja naprave
in/ali okuzbe.

NAVODILA

Pri uporabi vedno upostevajte smernice v bolnisnici.

Naprava je namenjena za uporabo s katetrom ISO 80369-6

NRFit®. Pri vstavljanju epiduralnega katetra v pacienta

upostevajte navodila za uporabo v skladu s postopki/

navodili v bolni$nici.

1. Preverite, ali je adapter Tuohy Borst odvit. Kateter
potisnite skozi majhno luknjico na adapterju Tuohy Borst
do konca.

2. Pritrdite kateter s sukanjem adapterja Tuohy Borst,
dokler se ne zaskoci.

POGOJI SHRANJEVANJA
Hranite na suhem mestu in zasciteno pred neposredno
soncno svetlobo.

ODSTRANJEVANJE
Napravo zavrzite v skladu s smernicami v bolnisnici.

RAZPOLOZLJIVI IZDELKI

OPIS:
Adapter Tuohy Borst DASH 6", skladen s standardom
ISO 80369-6 NRFit®



ADAPTER DASH 6" TUOHY BORST

Navod na pouzivanie
Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

URCENE POUZITIE

Adaptér DASH 6™ Tuohy Borst je uréeny na pouzitie s
epiduralnym katétrom na zabezpecenie spojenia NRFit® v
stlade s normou ISO 80369-6.

INDIKACIA

Komponent sa pouziva s epidurdlnym katétrom NRFit®
v stilade s normou ISO 80369-6 a slizi na vytvorenie
spojenia NRFit®, ktoré umozni poddvanie/infuziu
neuroaxidlneho lieku.

URCENY POUZIVATEL
Pomécka je uréena na pouzivanie vyskolenym
zdravotnickym pracovnikom.

KONTRAINDIKACIE
Pomocka nie je ur¢end na parenterdlne alebo enterdine
pouzitie.

VYSTRAHY A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

- Nepouzivajte, ak je balenie poskodené.

« Komponent sa doddva nesterilny a vyrobca supravy
zodpovedd za to, Ze komponent je mozné zabalit a
sterilizovat v ramci internych postupov.

- Vyrobca supravy je zodpovedny za zabezpecenie
kompatibility komponentu s poméckami v stupravéch.

- Pomocka je urc¢end len na jedno pouzitie. Opakované

pouzitie méze mat za ndsledok stratu vykonu pomocky

a/alebo infekciu.

POKYNY
Pri pouzivani pomécky vzdy dodrZiavajte protokol
nemocnice.

Pomécka sa pouziva spolo¢ne s katétrom NRFit® v stilade

s normou ISO 80369-6. Pri zavadzani epidurdlneho

katétra do pacienta dodrziavajte pokyny na pouzitie podla

postupu/pokynov nemocnice.

1. Uistite sa, ze adaptér Tuohy Borst je odskrutkovany.
Katéter zavadzajte malym otvorom v adaptéri Tuohy
Borst, kym sa katéter uz nebude dat d'alej zavadzat.

2. Katéter upevnite oto¢enim adaptéra Tuohy Borst, kym
sa nezaisti.

PODMIENKY PRI SKLADOVANI

Uchovdvajte v suchu a mimo dosahu priameho sine¢ného

svetla.

LIKVIDACIA
Pomaécku zlikvidujte podla protokolu nemocnice.

DOSTUPNE PRODUKTY

POPIS:
« Adaptér Tuohy Borst DASH 6™ ISO 80369-6
NRFit®

AJAMTEP TUOHY BORST DASH 6™

MHcTpyKuumn 3a ynotpeba
[NpoyeTeTe Te3M MHCTPYKLUMKN Npeamn ynotpeba.

NPEABUAOEHA YMNOTPEBA

Apantepbt DASH 6™ Tuohy Borst e npegHa3sHayeH 3a
13MoN3BaHe C enuaypaneH KaTeTbp, 3a Aa Ce ocurypm
CBbp3BaHe, 0TroBapsLlo Ha cTaHgapTa ISO 80369-6 NRFit®.

MOKA3AHUA

KOMMOHEHTHT ce M3non3Ba C OTroBapsLl, Ha cTaHaapTa
ISO 80369-6 NRFit® envagypaneH kateTbp 1 ce n3nonsea
3a ob6pasyBaHe Ha NRFit® cBbp3BaHe, KOeTo Lie No3Bo/n
npunaraHe/BnMBaHe Ha HEBPOAKCHaneH MearKaMeHT.

LENEBU NOTPEBUTEN
YCTPOWACTBOTO € NpeAHa3HayYeHo 3a 13non3saHe oT 0byyeH
MeAULMHCKMN CneLnanucr.

NMPOTUBOMNOKA3AHUSA
YCTPOWCTBOTO He e NpeAHasHauYeHo 3a NapeHTepasnHo um
€HTepasiHO NPUIoXeHNe.

MNPEAYNPEXOEHUA U NMPEANA3HU MEPKU

- He nsnonsBaiiTe, ako onakoBkaTa € noBpeaeHa.

« KOMMOHEHTHT ce NpefocTaBs HECTEPUIEH 1
NPOW3BOAUTENAT Ha KOMM/EKTa HOCU OTFOBOPHOCT Aa
rapaHTupa, 4e KOMMOHEHTLT MOXe fia 6bae onakoBaH u
CTEpPUNN3MPaH CbIIaCHO HErOBUTE BBTPELLHM NPOLECH.

- [MpousBoanTensaT Ha KOMMN/IeKTa HOCK OTFOBOPHOCT
a rapaHTpa, 4e KOMMOHEHTBLT € CbBMECTUM C
yCTpoMcTBaTa B HErOBUTE KOMMMIEKTU.

« YCTpOWCTBOTO € caMO 3a efHOKpaTHa ynoTtpeba.
[MoBTOpHaTa ynotpeta Moxe fa AoBefe Ao 3aryba Ha
e(deKTMBHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO W/UK MHbEKLUS.

YKA3AHUSA

BuHaru cneagsaite npoTokona Ha 60nHMLaTa, korato

1“3non3earte YCTPONCTBOTO.

YCTpOICTBOTO CnefBa Aa ce U3ron3ea 3aefHo C KaTeTbpa,

oTroBapsLy Ha ctaHaapTa ISO 80369-6 NRFit®. Cnepaiite

VHCTPYyKLMUTe 3a ynoTpeba cbrnacHo npouegypata/

VHCTPYKLUMKTE Ha 60NHMLATa, KOraTo noctaBsTte

enuaypanHus KateTbp Ha naumneHTa.

1. YBeperte ce, ye agantepst Tuohy Borst e pa3BuHTeH.
MopaliTe kaTeTbpa NpPes3 Masnkuns oTBOP B agantepa
Tuohy Borst, gokaTo KaTteTbpbT He MOXe Aa 6bae
BKapaH no-HaebTpe.

2. 3akpeneTe KaTeTbpa, KaTo 3aBbpTUTe agantepa Tuohy
Borst, AokaTto ce 3aknouu.

YCNoBUA HA CbXPAHEHUE
CbxpaHsiBaiiTe Ha Cyxo MSICTO ¥ Aaney oT Npsika CbHYeBa
cBeT/IMHa.

N3XBBbPINAHE
V3xBbpnete yCTponcTBOTO Cropes NPOTOKONa Ha 6onHuLaTa.

HAJIMMHU NPOAYKTU

OMUCAHME:
- Apantep Tuohy Borst DASH 6", otroBapsiLy Ha
craHpapta ISO 80369-6 NRFit®



T

DASH 6" TUOHY BORST ADAPTERIS

Naudojimo instrukcijos
Prie$ naudodami perskaitykite Sias instrukcijas.

NAUDOJIMO PASKIRTIS

DASH 6™ ,Tuohy Borst“ adapteris skirtas naudoti su
epiduriniu kateteriu uztikrinant standartg ISO 80369-6
NRFit® atitinkancia jungtj.

INDIKACIJA

Komponentas naudojamas su standartg ISO 80369-6
NRFit® atitinkanciu epiduriniu kateteriu suformuoti NRFit®
jungtj, kuri leidZia neuroaksialiniu badu susvirksti vaisty ar
sulasinti jy infuzija.

NUMATYTASIS NAUDOTOJAS
Si priemoné skirta naudoti iSmokytam sveikatos priezitros
specialistui.

KONTRAINDIKACIJOS
Si priemoné néra skirta naudoti parenteriniu ar enteriniu badu.

PERSPEJIMAI IR ATSARGUMO PRIEMONES

- Jeigu pakuoté sugadinta, nenaudokite.

« Gaminys tiekiamas sterilus, rinkinio gamintojas yra
atsakingas, kad vykstant vidiniams gamybos procesams
komponentas bty supakuotas ir sterilizuotas.

- Rinkinio gamintojas yra atsakingas ir privalo uztikrinti,
kad komponentas bity suderinamas su jo gaminamuose
rinkiniuose esanciomis priemonémis.

« Priemoné skirta tik vienkartiniam naudojimui. Naudojant
pakartotinai priemoné gali netekti savo eksploataciniy
savybiy ir (arba) gali pasireiksti infekcija.

NURODYMAI

Naudodami priemone visada vadovaukités ligoninés

protokolu.

Priemoné naudojama kartu su ISO 80369-6 NRFit® kateteriu.

Epidurinj kateterj naudodami pacientui laikykités naudojimo

instrukcijy ir vadovaukités ligoninés procedira / nurodymais.

1. Jsitikinkite, kad ,Tuohy Borst“ Adapteris yra atsuktas.
Kateterj stumkite per maZzaja ,Touhy Borst“ adapterio
anga, kol toliau kateterio pastumti negalésite.

2. Kateterj pritvirtinkite sukdami ,Touhy Borst“ adapterj, kol
ji uzfiksuosite.

LAIKYMO SALYGOS

Laikykite sausoje vietoje, atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy.

SALINIMAS

Priemone Salinkite laikydamiesi ligoninés protokolo.

TURIMI GAMINIAI

APRASYMAS:
- DASH 6" standarta ISO 80369-6 NRFit®
atitinkantis , Touhy Borst“ adapteris

Notes
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